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No. 17, 1924.]

ACT

To apply a further sum not exceeding four million
pounds on account of the service of the year
ending the thirty-first day of March, 1925,

No. 17, 1924.]

BE 1T ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
> the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows :—

1. In addition to the sum appropriated by the Appropriation
(Part) Act, 1924 (Act No. 13 of 1924), there may be issued
3.500.000 out of the Exchequer Account such further sums of money,
on revenue TNot exceeding in the aggregate the sum of three million five
account and hundred thousand pounds for revenue services-and five hundred

Exchequer
account
charged with

£500,000  thousand pounds for loan services as may from time to time
g;gﬂ;‘; be required for the service of the Union for the year ending

the thirty-first day of March, 1925, until such time as provision
is made therefor by Parliament in an Appropriation Act.

Sums issued

under this Sl
Act 0 b deemed to be advances on account of grants to be made by

advances in Patliament in an Appropriation Act for the year ending the
anticipation, thirty-first day of March, 1925, and immediately on the com-
mencement of such Appropriation Act, this Act shall cease
to have effect and issues already made hereunder shall be
deemed to be issues under that Appropriation Act, and shall
be accounted for in accordance with the provisions thereof :

Provided that no services upon which expenditure has not
been incurred during the financial year ending the thirty-first
day of March, 1924, or for which there is no statutory authority,
ghall be deemed to be authorized under this Act.

9. All sums issued under the provisions of this Act shall be|

=
WET

gaande vier millicen pond ten behosve van de

dienst over het jaar eindigende de cen en dertigste
ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
| Benaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,
: 1. Behalve ‘dé som beschikbaar gesteld door de Middelen Schatkist-
8 i - raviop helast et
chatkistrekening zulke verdere sommen worden getroklen, £9.500,000
vijf honderd duizend pond op inkomstediensten en vijf honderd rekening cm
duizend pond op leningsdiensten, als van tijd tot tijd benodigd £500.600
gende de één en dertigete dag van Maart 1925, tot tijd en wijle PR,
daarin “door het Parlemeént bij een Middelen Wet voorzien

2. Alle uit kracht van deze Wet getrokken sommen worden Sommen
beschouwd als voorschotten op rekening van gelden door het ingevolge
het jaar eindigende de één en dertigste dag van Maart 1925, ‘gf::{?:fen
Wet, treedt deze Wet buiten werking en worden uit kracht als voor-
daarvan reeds getrokken gelden beschouwd als uitgiften uit oPige vear
de voorschriften daarvan worden verantwoord:
Met dien verstande dat geen diensten waarvoor gedurende

Maart 1924, geen uitgaven gedaan zijn, of waarvoor geen
machtiging bij de wet verleend is, beschouwd zullen worden

Tot aanwending van een verdere som niet te boven-

dag van Maart 1925.
als volgt:— -
Gedeclte) Wet, 1924 (Wet No. 13 van 1924), kunnen uit de rekening
in het geheel niet te bovengaande de som van drie millioen op inkomste
mochten zijn voor de dienst van de Unie over hot jaar eindi- o lenings-
wordt.
Parlement bij een Middelen Wet te worden toegestaan voor deze Wet
en onmiddellik na de inwerkingtreding van zodanige Middelen beschouwd
kracht van die Middelen Wet, zullende zi] overeenkomstig *°"**™
het financiéle jaar eindigende de één en dertigste dag van
ingevolge deze Wet te.zijn gemachtigd.

Short title. 3. This Act may be cited for all purposes as the Second| 3. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte tite
Appropriation (Part) Act, 1924. als de. Tweede Middelen (Gedeelte) Wet, 1924. '
No. 18, 1924.] No. 18, 1924.]
. ey
ACT WET
To apply a further sum not exceeding two million Tot aanwending van een verdere som twee millioen
five hundred thousand pounds on account of the vijf honderd duizend pend niet te bovengaande
service of the railways and harbours administra~ ten behoeve van de dienst van de spoorwegen en
tion for the year ending the thirty-first day of havens administratie over het jaar eindigende de
March, 1925. S een en dertigste dag van Maart 1925,
BE IT ENACTED. by the King’s Most Excellent Ma-jesisj, ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
. 2% the Senate and the House of Assembly of the Union of Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika
South Africa, as follows:— . als volgt :— _
£9,500,000 1. In addition to thfa sum appropriated by the Railways| 1. Boven en behalve de som bewilligd door de Spoorwegen £2,500,000=
may be and Harbours Appropriation (Part) Act, 1924, there may be|en Havens Middelen (Gedeelte) Wet, 1924, kunnen uit het kunnen v

issued out of igsued out of the railway and harbour fund for revenue and
i'laﬂg‘y and Jog7 gervices of the railway administration of the Union, such
ol sums of money, not exceeding in the aggregate the sum of

R two million five hundred thousand pounds as may from time
to time be required for the railways and harbours service
of the Union for the year ending the thirty-first day of March,
1925, until such-time as provision is made therefor by Parlia-
ment in a Railways and Harbours Appropriation Act.

Sums issued 2. All sums issued under the provisions of this Act shall be

;11:113: tkliﬂ deemed to be advances on account of grants to be made by

ACL TO

docmed tahe Parliament in a Railways and Harbours Appropriation Act
advances in for the year ending the thirty-first day of March, 1925, and
anticipation. immediately on the commencement of such Appropriation
Act, this Act shall cease to have effect and issues already
made hereunder shall be deemed to be issues under that
Appropriation Act, and shall be accounted for in accordance
with the provisions thereof : _ :
Provided that save in the cage of any new work designed
“to effect an extension or improvement .of existing working
no services upon which expenditure has not been ineurred
during the ﬁng;neial year ended the thirty-first day of March,
1924, or for which tHere is no statutory authority, shall be
deemed to be authorized under this Act.

3. This Act may be cited for all purposes as the Second
Railways and Harbours Appropriation (Parf) Act, 1924.

BShoert title.

spoorweg- en havensfonds ten behoeve van inkomste- en bet

lenings diensten van de spoorwegadministratie van de Unie Jovantons
4 g avenfonc

zulke sommen worden getrokken, gezamenlik het bedrag van worden g

twee millioen vijf honderd duizend pond niet te boven gaande trokken.

als van tijd tot tijd benodigd mochten zijn voor de spoorweg-

en havendienst van de Unie over het jaar eindigende de een

en dertigste dag van Maart 1925 tot tijd en wijle daarin door

het Parlement bij een Spoorwegen en Havens Middelen Wet

voorzien . wordt,

2, Alle krachtens deze Wet getrokken sommen worden Sommen
geacht voorschotten te zijn op rekening van gelden door het ingevolge
Parlement bij een Spoorwegen en Havens Middelen Wet te 9e2e Wet
worden bewilligd voor het jaar eindigende de een en dertigste %fﬁ;ﬁf;lfe“
dag van Maart 1925. Onmiddellik na de invoering van zoda- geacht
nige Middelen Wet, treedt deze Wet buiten werking en worden voorlopig
uit kracht van deze reeds getrokken gelden geacht krachtens YOOrselot
die Middelen Wet te zijn getrokken, zullende zij overeen- = o
komstig de voorschriften daarvan worden verantwoord :

Met dien verstande dat behalve in verband met een nienw
werk berekend om een verlenging of verbetering van bestaand
werk uit te voeren geen diensten, waarvoor gedurende het
financiéle jaar gefindigd de een en dertigste dag van Maart
1924 geen uitgaven gedaan zijn, of waartoe geen machtiging
bij de wet verleend is, geacht worden ingevolge deze Wet
te zijn gemachtigd.

3. Deze Wet kan voor alle doeleinden aangehaald worden Korte tit
als de Tweede Spoorwegen en Havens Middelen (Gedeelte)

Wet, 1924,
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reamble.

<aendment
section
: of

mt 21 of

No. 19, 1924.]

PRIVATE ACT
To amend the law relating to the Rhodes University
College. :

No. 19, 1924.]

PRIVATE WHT
Tot wijziging van de Wet betreffende het Rhodes
Universiteitskollegse,

\VI—IEREAS the Rhodes University College (hereinafter
-referred to as the College) was incorporated by Act 21
of 1904 (Cape) (hereinafter referred to as the Principal Act)
and became a constituent college of the University of South
Africa in terms of section three of Act 12 of 1916 ; '

AND wHEREAS the Principal Act provided, snter alia, for
the composition of the Council of the said College, for dis-
qualification for election as member of the said Council of any
salaried official of the College, for the filling of vacancies on the
said Council, for the powers of the Council of the said College
to appoint professors, lecturers or teachers in the said College
and for the election by the Senate of the College of one of their
number as Chairman ;

AND WHEREAS 1t is expedient to make provision for the
appointment by the Council of the College to be additional
members of the said Council, of members of the Senate of the
College elected by the Senate and of representatives .of past
students of the College, and to provide for the manner of
election of the said representatives of past students; and for
the period of office of such members of the Senate and repre-
sentatives of past students; to confer on the Counecil power
to appoint a Master who shall be Chairman of the Senate

“Chairman of -the permanent committees of the Senate and a

member of the Council of the College and of any committees
thereof ; to provide upon the assumption of office by the
Master for the repeal of so much of section eighteen of the
Principal Act as relates to the election of ‘a Chairman of the
Senate of the said College; to confer on certain lecturers of
the said College the position of full or assessor members of the
Senate of the said College; to make certain consequential
amendments in the Principal Act and to elucidate the provisions
of thig Act by an interpretation clause :

I IT THEREFORE ENACTED by the King’s Most Excel-
lent Majesty, the Senate and the House of Assembly of
the Union of South Africa, as follows :—

1. Section five of the Principal Act is hereby amended by the
insertion after the words * twelve originally nominated mem-
bers of Council ¥ of the following words: ** And provided

mai4- (Cape). further that the Council, with the approval of the Minister of

Education or any other Minister to whom the Governor-
General may assign the administration of matters relating to
higher education in the Union, may at any time by resolution
of the majority of the Council approve of the appointment as
additional members of such Council of not more than two
members of the Senate elected by the Senate, and such members
when so appointed shall have and enjoy all the same rights
and privileges, and shall be subject to all the same rules and
regulations as the twelve originally nominated members of the
Council. And provided further that the Couneil, with the
approval of the said Minister, may at any time by resolution
of the majority of the Council provide for the representation
on the Council of past students, but so that the number of
representatives of past students on the Council shall not exceed
one for every two hundred past students, and shall not at any
time exceed one-fifth of the total number of members of such
Council ; and the said representatives shall have and enjoy all
the same rights and privileges and shall be subject to all the
same rules and regulations as the twelve originally nominated
members of the Council.” . :

NADEMAAL het Rhodes 'ﬁniversi'teitskollege (hierna gencemd Konsiderans.

het kollege) bij Wet-21 van 1904 (Kaap) (hierna de Hoofd-
web genoemd) ingelijfd werd en ingevolge artikel drie van Wet
12 van 1916 een samenstellend kollege van de Universiteit van

-\ Zuid-Afrika werd ;

Ex NapemasL de Hoofdwet, wnler alia, voorziening maakte
voor de samenstelling van de raad van voornoemd kollege,
voor de onbevoegdheid van een hezoldigde ambtenaar van het
kollege om als Iid van voornoemde raad gekozen te worden, voor
het vullen van vakatures op voornoemde raad, voor de be-
voegdheid van voornoemd kollege om professoren, lektoren
of onderwijzers aan voornoemd kollege aan te stellen en voor
de verkiezing door de senaat van het kollege van een van zijn
leden alg zijn voorzitter ;

- ¥ NADEMAAL het raadzaam is voorziening te maken voor de
aanstelling door de raad van het kollege, als additionele leden
van voornoemde raad, van uit de senaat door de senaat te
kiezen leden, en van vertegenwoordigers van oudstudenten van
het kollege, en vocrziening te maken voor de wijze van ver-
kiezing van voornoemde vertegenwoordigers van oudstudenten ;
cn voor de ambtsduur van godanige leden van de senaat en
vertegenwoordigers van ondstudenten ; om de raad de bevoegd-
heid te verlenen een president aan te stellen die- voorzitter
zal zijn van de senaat alsmede voorzitter van de vaste
komitees van de senaat en lid van de raad van het kollege
en van alle komitees daarvan; om te bepalen dat wanneer
de president zijn ambt aanvaardt zoveel van artikel achitien
van de Hoofdwet als betrekking heeft op de verkiezing van
een voorzitter van de senaat van voornoemd kollege herroepen
zal zijn ; om zekere lektoren van voornoemd kollege de status
van volle of bijzittende leden van de senaat van voornoemd
kollege te verlenen ; om zekers gevolgelike wijzigingen in de
Hoofdwet aan te brengen en om de hepalingen van deze Wet
door een woordbepalings klausule op te helderen :

ZIJ HET DERHALVE BEPAALD door Zijn Majesteit de
Koning, de Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-
Afrika, als volgt :— -

1. Artikel vijf van de Hoofdwet wordt hierbij gewijzigd Wijziging
door na de woorden ““4twelve originally nominated members van artikel

of Council” in te voegen: “ En met dien verstande voorts
of een andere Minister aan wie de Goeverneur-generaal de
administratie van zaken betreffende hoger onderwijs .in de
Unie mocht opdragen, te eniger tijd bij besluit van de meerder-
heid van de raad de aanstelling, als additionele leden van
zodanige raad, van hoogstens twee leden van de senaat door
de senaat gekozen, kan goedkeuren, zullende de aldus aan-
gestelde leden al dezelfde rechten en voorrechten hebben
en genieten en onderworpen zijn aan al dezelide regels en
regulaties als de twaalf oorspronkelik benoemde leden van de
raad. En met dien verstande voorts dat de raad met goed-
keuring van voormelde Minister te eniger tijd bij besluit van de
meerderheid van de raad voorziening kan maken voor de ver-
tegenwoordiging van oudstudenten op de raad, zullende echter
het aantal vertegenwoordigers van oudstudenten in de raad
niet meer zijn dan één voor iedere twee honderd oudstudenten
en te gener tijd meer dan een vijide van het totale aantal leden
van zodanige raad; voornoemde vertegenwoordigers hebben
en genieten al dezelide rechten en voorrechten en zijn onder-
worpen aan al dezelfde regels en regulaties als de twaalf oor-
spronkelik benoemde leden van de raad.” .

vijf van Wet

dat de raad met goedkeuring van de Minister van Onderwijs (2}15.3‘;;1; Hoe
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Flection of = 2, When the Council has with the approval of the Minister,| 2._ Zodra de raad met goedkeuring van de '-.-I\f.[inister voor- Verkiezing
i?‘?::“ﬁ‘ta;st made provision for the representation on the Council of past|zlening gemaakt heeft voor de vertegenwoordiging van ond- E;‘B;:zm
v denmp students the following provisions shall apply :— stud:enten op de ra‘aq'zun de volgende bepalingen van toe- digers ven
s — &
(@) The Registrar of the College shall frame an alphabetical ;a%l(l:g De registrateur van het kollege maakt een alfabetiese 323::2
list. of all past students of the College then living, lijst op van alle in leven zijnde oudstudenten van het
showing their full names and addresses, and shall kollege aantonende hun volle namen en adres-
keep such list from time to time revised, by the sen en herziet zodanige lijst van tijd tot tijd
addition thereto of the names and addresses of door daaraan toe te voegen de namen en adressen van
persons who have since become past students of personen die sedert oudstudenten van het kollege
the College, and by the removal therefrom of the geworden zijn en daaruit te schrappen de namen van
names of persons who have died. The list so personen die gestorven zijn. De aldus opgemaakte
. framed shall be conclusive evidence of the r}ght of lijst levert afdoend bewijs van het recht van zodanige
- such persons to vote as past students under this Act. personen om als oudstudenten ingevolge deze Wet te
{b) The said Registrar shall, whenever the election of " ?temmen. . . _
representatives of past students is about to take place, (h) Voornoemde registrateur geeft zo dikwels een ver-
transmib by post to each past student on the said kiezing van vertegenwoor@gers van oudstudenten op
list at his said address notice of the last date on which handen is aan het voornoemde adres van ieder op
nomination shall be received by him of persons to be bedoelde lijst voorkomend oudstudent over de post.
such representatives, and of the names of such repre- kennis van de laatste datum waarop door hem nomi-
sentatives, if any, as are retiring, and of the number naties van zodanige te kiezen vertegenwoordigers
_of thetepresentatives whom past students ate entitled ontvangen zullen worden en van de namen van
to elect in terms of section five of the prineipal Aect zodanige vertegenwoordigers als aftreden, indien die
as amended by section one of this Act, and a er zijn, en van het aantal vertegenwoordigers die
further notice stating the names of persons oudstudenten gerechtigd zijn te verkiczen ingevolge
nominated and the date on which a meeting of artikel vijf van de Hoofdwet als gewijzigd door
past students shall be held at the College to a.rtl}cel een van deze 'Wet, alsmede een verdere l;enmf_s-
record the votes of such persons as are present al goving vermeldende de namen van de genomi-
the meeting or have given proxiesto vote thereat neerde - personen en de datum waarop een ver-
for such representatives. Not less than twenty- gadering van oudstudent@ in het kollege gehouden
one days shall elapse between the transmission of the zal worden om de stemmen ten gunste van
first and second notices mentioned and a like period zodanige vertegenwoprdlgers o s  RerRd. e
shall further elapse between the second notice and the zodanige personen als op de vergadering tegen-
 date of the said meeting ; the Chairman of the Council woordig ziin, of wolmachten gepeven hebben om
or in his absence, a person chosen by the meeting, daarop te stemmen. Tussen de verzending van de
shall preside thereat. eerste en de ftweede kennisgeving moeten minstens
- . : een en twintig dagen verlopen en hetzelfde tijdperk
(¢) The voting of the said meeting for such representatives " moet verder verlopen tussen de tweede kennisgeving
shall be by ballot, and persons law{ully present thereat en de datum van voormelde vergadering. De voor-
may vote on their own behalf and on behalf of other zitter van de raad, of zo hij afwezig is, een door de
" persons ‘on the said list for whom they hold proxies, vergadering gekozen persoon, treedt als voorzitter op.
provided the address of such other persons on the () De stemming voor zodanige vertegenwoordigers op
said list is outside a radius of ten miles from Grahams- bedoelde vergadering geschiedt bij ballotage en per-
town.- ' sonen wettig daarop ftegenwoordig mogen uit eigen
; : : e G ; ; naam stemmen en uit naam van andere personcn op
(d) rlf‘h"" fDIiﬂ Ofb _PH;?' Ssh]?].ld ble ?ei]rf.y_ f’ tpoaslb]e in the voormelde lijst, wier volmacht zij houden, mits het
QP 360 0L 10100 DANOENIe D0 R S0k, . woonadres van zulke andere personen op bedoelde lijst
(¢} The persons who receive the greatest number of votes|. buiten een omtrek van tien mijl van Grahamstad is.
shall be declared duly elected and in any case in which (d) De vorm van volmacht moet zo na mogelik overeen-
tWo or moreé persons receive an equal number of votes, komen met het formulier vervat in de Bijlage tot
the election of one or more such persons shall in the  deze Wet. oo . .
event of such equality affecting the result of the (e) De personen die het grootste getal stemmen op zich
. election, be determined by lot. verenigen worden behoorlik verkozen verklaard enin
5 . o . . . geval twee of meer personen een gelijk aantal stemmen
~(f) Bave in so far as inconsistent with this section, the op zich verenigen wordt, in geval zodanige gelijkheid
- provisions of section sz of the principal Act shall de uitslag van de verkiezing beinvloedt, de verkiezing
apply to any nomination or election under this van een of meer zodanige personen bij lot beslist,
section. (f) De bepalingen van arfikel zes van de Hoofdwet zijn,
: - Voor zov ze niet in strijd zij it artikel
Period of 3. (1) Whenever under the provisions of this Act a member  van 'toepe;::ing opetenigc tnggﬂini:iemgg dvgrk]izzlingj
?"B of cer- of the Senate or a representative of past students has been  ingevolge dit artikel.
b;; o'?em' elected to serve on the Council such member or representative| 8, (1) Zo dikwerf ingevolge de bepalingen van deze Wet Ambtsduw
Couneil. shgll_ hold office for a period of five years from the dabte of his|een Iid van de renaat of een vertegenwoordiger van oud- Yai zekere
election unless— : ' studentex gekozen is om op de raad te dienen bekleedt zodanig i) e
(@) in the case of such member he ceases to be a member lld of vertegenwoordiger zijn ambt voor een tijdperk van vijf
P b the Seriata s e - jaar vanaf de datum van zijn verkiezing tenzij—
’ : (¢) in het geval van zodanig lid hij ophoudt lid te zijn
(b) in the case of such representative he becomes a pro- van de senaat; of
fessor, teacher or salaried official of the college, (b) in het geval van zc:da,m'ge vertegenwoordiger hij een
in either of which events such person shall ipso facto cease to professor, onderwijzer of gesalaricerde ambtenaar
halid affoe. . wordt van het kollege, _
7 : _ - in beide welke gevallen.zodanige persoon ipso facto van zijn
(2) A person retiring from office after having served for ajambt vervalt. , _
period of five years shall be eligible for re-election. (2) Iemand die na een ambfstermijn van vijf jaar aftreedt’

kan herkozen worden.
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wmendment
f section six

4, Bection siw of the Principal Act is hereby amended by
the insertion at the beginning of the last sentence thereof of

'f%g%il the following words: “Save as is provided in section five of this
Cape). Act as amended by the Rhodes University College Act 1904
' (Cape) Amendment:(Private) Act 1924.”
}mﬁﬂgmeﬂt 5. Section fwelve of the Principal Act is hereby amended by
- BECUI0IL

nolus:ol Ac the deletion of the words ““in section siz of this Aet” and

1 of 1904 the substitution therefor of the words “ by law.”

Jape). : | =
«ppoint- 6. (1) In addition to the powers given to the Council by
(32“:‘ ofa  seotion sizteen of the Principal Act the Council may; with the
sher approval ‘of the Minister, appoint for a period not exceeding
five years a Master of the College at such salary and with such
duties as the Council may, subject to the same approval,
determine, ' .
(2) A Master so appointed may from time to time be re-
appointed for similar periods.
daster to be 7, The Master of the College shall be ex officio Chairman of

thairman of the Senate thereof, and Chairman of the permanent committees
enate :
of the Senate.

ad rainbes ] He shall also be ex officio a member of the
f Council. Council and of any committees thereof.
“ifice of 8. From and after the assumption of duty by a Master so
'11;:::‘3“ of appointed, the office of Chairman of Senate, as distinct from
sbolished  that of Master, shall ipso faclo cease and determine ; and the
«certain  provisions of section eighieen of the Principal Act so far as they
went and relate to the election of such Chairman, but not otherwise,
anendment ghgl] thereupon stand repealed.
section
‘ghteen of
ct 21 of
~304 (Cape). 3 5T ow o oa : . '
.ppoint- 9. Lecturers of " the College appointed to the charge of
:?::t of cer gnecial departments as defined by the Council may attend the
weturers to meetings of the Senate as assessor members, and take part in
<enate. the discussions of the Senate, but shall not be entitled to vote ;
provided that any such lecturer may by resolution of the
Senate, approved by the Council, be declared a full member
of the Senate; and if so declared, shall be entitled to all the
rights and privileges of such membership. -
aterpreta- 10, In this Act— :
?.Enif “ The College ” means the Rhodes University College.
“ The Council ** means the Council of the College.
“ Minister  means the Minister of Education or any other
Minister to whom the Governor-General may assign
the administration of matters relating to higher
education in- the Union.
‘ Past Student "’ means any person who—
{(a) as a student of the College has graduated at the
University of the Cape of Good Hope or the
University of South Africa, or
(b) after such course of study at the College as the
Senate may prescribe has passed the Law or
Survey Examination of the Joint Committee con-
stituted by section twenty-three of Act No. 12 of
1916 (or any amendment thereof), or -
(¢) on account of special study or research at the
College has been declared by resolution of the
Senate to be entitled to the status of a past
student. '
‘ The Principal Act ”” means the Rhodes University College
Act, 1904 (Cape). -
. “ The Senate ”’ means the Senate of the College.
wort title. 11, This Act may be cited for all purposes as the Rhodes
University College Act, 1904 (Cape), Amendment (Private) Act,
1924, ' '
Schedule. _
I (name and designation) do hereby authorize and appoint..........
of vy v to record my vote for.......iieianen. (specifying

name or names) at the election for member or members of the Council
_of the Rhodes University College to take place on the

day of

. Dated at

this a&y of

~ |(Private) Wet, 1924.

" Imijn stem uit te brengen op

4. Artikel zes van de Hoofdwet wordt hierbij gewijzigd door Wijeiging .
aan het begin van de laatste volzin de volgende woorden in Van N’“‘%‘_i v
te voegen :— Save as is provided in section five of this Act as 57 Jo 19-34:
amended by the Rhodes University College Act 1904 (Cape) (Kaap).
Amendment (Private) Act 1924.”

5. Artikel twaalf van de Hoofdwet wordt hierbij gewijzig
door de woorden *in section siz of this Act” te schrappen
en te vervangen door de woorden * by law . '

d Wijziging
van artikel
twaalf van
Wet 21 van
) 1904 (Kaap).
6. (1) Benevens de bevoegdheid de raad bij artikel zestien Aanstelling
van de Hoofdwet verleend kan de raad met goedkeuring van de Vo2 ‘3‘3‘1{_'
Minister voor een tijdperk van ten hoogste vijf jaar een president P***“9"" .
van het kollege aanstellen met zodanig salaris en zodanige
plichten als de raad, behoudens gelijke goedkeuring, mocht
bepalen.
(2) Een alzo aangestelde president kan van tijd tot tijd voor
dergelijke tijdperken weder worden aangesteld. :
7. De president van het kollege is ambtshalve voorzi
Je senaat daarvan, en voorzitter van de vaste komitees van d
senaat., Iij is tevens ambtshalve lid van de raad en van alle
komitees daarvan. '

f,.t‘,er van President
o Voorzitter
van de
senaat en lid
van de raad
o te =ijn.

8. Zodra een aldus aangestelde president zijn ambt aanvaardt Ambt van
vervalt het ambt van voorzitter van de senaat, als afgescheiden Voorztter

= ; . van genaat

van dat van president, ipso faclo en komt hetzelve ten einde, ; ,o10r
sullende de bepalingen van artikel achitien van de Hoofdwet geval afge-
voor zover ze betrekking hebben op de verkiezing van zodanige schaft en

iiEbe Uik ; i wijziging
voorzitter doch niet anderszins, alsdan herroepen zijn. e 4

achitien van
Wet 21 van
. & 1904 (Kaap).
9. Lektoren van het kollege die gesteld zijn over biezondere Aanstelling
door de raad aangewezen afdelingen zijn gerechtigd de ver-.yor Zakm:j
zaderingen van de senaat als bijzittende leden bij te wonen en |Shoron &
aan de besprekingen van de senaat deel te nemen doch hebben de senaat.
geen gtem : Met dien verstande dat zulk een lektor, bij besluit -
van de senaat na goedkeuring van de raad, tot vol lid van de
senaat verklaard kan worden en aldus verklaard zijnde recht
heeft op al de rechten en voorrechten van zodanig lidmaatschap.
10, In deze Wet betekent—
“ Het kollege ” het Rhodes Universiteitskollege. .
“ De raad " de raad van het kollege.

"“ Minister 7 de Minister van Onderwijs of .een andere
Minister aan wie de Goeverneur-generaal de admini-
gtratie van zaken betrefiende hoger onderwijs in de
Unie mocht opdragen.

“ Qudstudent ”’—

(@) iemand die” als student van het kollege aan de
Universiteit van de Kaap de Goede Hoop of de
Universiteit van Zuid-Afrika een graad ver-

. worven heelt ; of ; ’

(b) iemand die. na zodanige studiekursus aan het
kollege als de Semaat mocht voorschrijven
het Wets- of Landmeterseksamen afgelegd heeft
van het Gemeenschappelike Komitee ingesteld
bij artikel drie en twiniig van Wet 12 van 1916
(of een wijziging daarvan); of

(¢) iemand die wegens biezondere studie of navor-
singswerk aan het kollege bij besluit van de senaat
verklaard is gerechtigd te zijn tot de status van

Woord-
bepaling.

oudstudent.
“ De Hoofdwet ”” de Rhodes Universiteitskollege Wet 1904
{Kaap).

“ De senaat >’ de senaat van het kollege. - :
11. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte titel.
als de Rhodes Universiteitskollege Wet 1904 (Kaap) Wijzigings

Bijlage.
Ik {(naam en hoedanigheid) machtig en benoem mits deze
van . om bij de verkiezing
van een lid of leden van de raad van het Rhodes Universiteitskollege,
te worden gehouden op de : dag van
(geef hier de naam of namen).

dag van

Gedngtokend 4 demg
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| - ACT WET
To amend the Removal or Modification of Restrictions| Tot wijziging van de Wegneming of Wijziging van
on Immovable Properiy Act, 1916. ' Beperkingen op Vastgoed Wet, 1216.
BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty, ZIJ HET BEPAALD door Zijn Majesteit de Koning, de
the Senate and the House of Assembly of the Union Senaat en de Volksraad van de Unie van Zuid-Afrika,
of South Africa, as follows :— : als volgt :— _ _ ' ;
Repeal of 1. Section two of the Removal or Modification of -Restrictions| 1. Artikel twee van de Wegneming of Wijziging van Be- Herroeping
3"3‘0’: Iflwa on Immovable Property Act, 1916, is hereby repealed and the|perkingen op Vastgoed Wet, 1916, wordt hierbij herroepen en B artikel
2 Ofelglﬁc:' Ifollowi‘ng new section substituted therefor :— het volgende nieuwe artikel daarvoor in de plaats gesteld :— &;Zi ;?; 3
and substi- 2. In the event of the court ordering any such properby| 2. In geval het hof gelast dat zulk goed of een dee] van 1916, em
::;iuﬁegtt;on _or portion thereof to be’ sold, it may further order daarvan verkocht moet worden, kan het verder gelasten ;‘;ed]‘;fl’]]?aizn
therefor. that the proceeds derived from such sale— dat de opbrengst van de verkoop— eon e A
() be paid over to the Master or some other person (@) aan de Meester of aan een andere persoon speciaal door 31'*"]‘91
specially appointed by the court who shall, for the het hof bencemd betaald wordt, die ten voordele “**V°°" .
benefit of the beneficiaries, invest the same in securities van de begunstigden dezelve belegt in sekuriteiten
or immovable property which shall mulatis mulandis of vastgoed die of dat mutatis mutandis onderworpen
be subject to all the terms, conditions and trusts zijn of is aan alle termen, voorwaarden en trusts
contained in the will or other instrument relating to| vervat in het testament of ander instrument
the property sold; or betreffende het verkochte goed ; of
(b) be distributed among the beneficiaries in being to be (b) verdeeld wordt onder de in leven zijnde begunstigden
enjoyed by them absolutely. met hun vrije beschikking. daarover.
Court, may 2. In the event of the court having prior to the commence-| 2. In geval het hof vé6r de inwerkingtreding van deze Wet Hof kan
gp : g .
‘3?“"95 order ment of this Act granted an order in terms of the section|een order verleend heeft in termen van het artikel herroepen reeds ver-
;g;te}é' repealed by section one, any beneficiary may, subject to the|door artikel een, kan een begunstigde, met inachtneming van lem‘!et.'”d"""
procedure prescribed by s:ction three of the Removal or Modi-|d2 procedure voorgeschreven door artikel drie van de Weg- ¥ o0 o €o
fication of Restrictions on Immovable Property Act, 1916,|neming of Wijziging van Beperkingen op Vastgoed Wet, 19186,
apply to the court for a canzellation of such order and for an|bij heb hof aarizoek doen om vernietiging van zodanige order
PPy ! § g g
order in terms of paragraph (b) of section fwo as herebylen om ecn order in termen van paragra:f (b) van artikel tiee
amended. ' als hierbij gewijzigd. :
Short title. 8, This Act may be cited for all purposes as the Removalj 8. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Rorte titel.

or Modification of Restrictions on Immovable Property Act,
1916, Amendment Act, 1924.

als de Wegneming of Wijziging van Beperkingen op Vast-

goed Wet, 1916, Wijzigings Wet, 1924,
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PROGLAMATIONS

By MaAjor-Grxerar His Excrenipncy Tee Rienr HovouraBLm THE
EARt oF ATar.oNE, Kx1aaT Granp Cross or THE MosT HONOURABLE
Orper oF THE BatH, Knrenr Grawp Cross oF THE Most Dis-

. mINGUISHED ORDER OF SATNT MICHARL AND Hamnt GEorcE, Kxigur
GrAND Cross oF THE Ro¥aL VicToriaxw ORDER, COMPANION OF
TEE DISTINGUISEED SERVICE ORDER, PERSONAL AIDE-DE-CAMP
T0 His Marmsry Tam Kive, Hica COMMISSIONER FoR SouTH
ATRICA AND COVERNOR-GENERAL AND COMMANDER-IN-CHIEF IN
AXD oVER THE UNION OF SOUTH AFRICA. _ :

‘ No. 69, 1024.]

DUMPING SALES.DUTY ON RUBBER HOSE IMPORTED INTO
THE UNION FROM THE UNITED STATES OF AMERICA.

Waernas under section siz of the Customs and Eacise Duties Amend-
ment Act, 1922 (Act No. 35 of 1922), it is enscted that whenever any
goods are being sold or offered for sale in the Union for an amount which
is-less than— !

(i) the price ab which similar goods are sold wholesale in the prin-
cipal markets of the country of their manufacture for con-
sumption therein ; added to

(ii} the cost of packing and packages, the free on board charges
and the cost of freight from the port of shipment in such conntry
to the port of entry in the Union,

and by reason of such sale or offer for sale an industry in the Union
is likely to he seriously affected, there shall be charged, levied, collected
and paid on such goods on importation into the Union from that country
o special customs duty equal to the difference between the said price
plus the costs and charges aforesaid and the amount at which such
goods from that country ave heing sold or offered for sale in the Union.

AXD WHEREAS it has been made to appear to me that—

(&) rock drill, water and eir hoses ;

(b) delivery hoses, viz. : acid. beer, steam, sand blast, water,
pneumatic tool, radiator, wine and spirit proof, and oxy-
acetylene ; : . o~

(¢) suction hoses, rough and smooth bore, including wine and
spirit prooi hose ; :

(d) railway hoses, viz.: vacuum, tender feed, car steam heating
washout, and engine spray.

are being imported from the United States of America and sold or offered
for sale in the Union at prices which are less than those arrived at by
adding together the items set forth in sub-section (ii) of section siz
of Act No. 35 of 1922 ; and that an industry in the Union is seriously
affected thereby.

Now, THEREFORE, underand by virtue of the powers in me vested under
seetion siz of Act No. 35 of 1922, T do hereby declare, proclaim and make
known that there shall be charged, levied, collected and paid on the
articles enumerated in clauses (a), (b), (c) and (d) above set forth on
importation into the Union from the United States of America, & special
customs duty equal to the difference between the price thereof as set
forth in sub-sections (I) and (X1} of Act No. 35 of 1922, and the amount
at which such goods from that couniry are being sold or offered for

"sale in the Union. -

GOD SAVE THE EKING.!

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of South

Africa at Cape Town, this First day of April, Ons thousand Nine hundred
and Twenty-four. :

ATHLONE,
Governor-General.

By command of His Excellency the. Governor-General-in-Couneil.
HENRY BURTON.

No. 70, 1924.]
DUMPING DUTY ON GERMAN CEMENT.

Waereas under sub-section (1) of section eight of the Customs Tariff
Aet, 1914 (Act No. 26 of 1914) as amended by section fwelve of the
Customs and Excise Duties Amendment Act, 1923 (Act No. 23 of 1923),
it iz enscted that if in the case of goods imported into the Union of a
¢lass or kind produced or manufactured in the Urion the export selling
price, free on board, to an importer in the Union is less than that at
which the same goods are sold for home consumption in the ususl and
ordinary course of trade, in the principal markets of the country of
export ab the time of ghipment plus the free on hoard charges, and
detriment may thereby, in the opinion of the Minister of Finance, result
40 a Union industry, the Governor-Gleneral may by proclamation in
the Gazefie declare that there shall be charged, levied, collected and
paid on those goods on importation into the Union a special customs
duty (or dumping duty) equal to the difference between the said selling
price to the importer and the price at which the goods are sold for home
consumption ss eforesaid, plus the free on board charges ;

AND WHEREAS bhe Minister of Finance has advised me that cement

manufactured in Germany is being sold for export to the Union at a’

price that does not represent the true current value _the:reof when sold
in the open market for home eonsumption in the principal markets of
Clermany and that detriment is thereby resulting to a Union industry.

SROKLAMATIES

VAN CGENERAAL-MAJoOR ZIJN EXCELLENTIE DE HOOGEDELACHTBARE
DE (RAAF VAN ATALONE, (iROOTERUIS RIDDER VAN DE MEEST
EpELACHTBARE BaTHORDE, (GRooTKRUIS RIDDER VAN DE MEEST
ONDERSCHTEDEN OmDE vaN ST. MicHABL EN ST, GEORGE, GROOT-
ERUIS RIDDER VAN DE KONWINELIEKE VicroriA Onpr, RIDDER
VAN DE ONDERSCHIEDEN DIENSTORDT, PERSOONLIKE AIDE-DE-
Canp vaw Ziyw MasesTeIT DE Konmg, Hoor KOMMISSARIS VOOR
ZUuin-AFRIEA EN GORVERNEUR-GENERAAYT, EN OPPERENVELHEEBER
IN BN OVER DE UNIE VAN ZUID-AFRIEA, :

No. 69, 1924.]

DUMPING VERKOOP RECHT OP RUBBER BUITEN IN DE UNIE
INGEVOERD VAN DE VERENIGDE STATEN VAN AMERTKA.

NapEMAAL ingevolge artikel zes van de Doeane en dlsijnsrechien
Wigzigings Wet, 1922 (Wet No. 35 van 1922), het hepaald wordt dut
wanneer goederen in de Unie verkocht of te koop édengeboden worden
voor een bedreg dat minder is dan— )

(i) de prijs waarvoor dergelijke goederen op de voornaamste
markten van het land wasr zij vervaardigd worden in het
groot voor gebruik daarin verkoeht worden ; gevoegd bij

(ii) de kosten van verpakken of verpakking, de vrij aan boord
kosten en daz vracht van de verschepingshaven in zodanig
land naar de invoerhaven in de Unie, '

en ter gevolge van zodanige verkoop of aanbod tot verkoop een nijver
heid in de Unie waarschijnlik ernstig benadeeld zal warden, er op zulke
goederen bij invoer in de Unie vannit dat land een biezonderc invoer-
belasting gelijk aan het verschil tussen gencemde prijs plus de voor-
melde onkosten en kosten en het bedrag waartegen zulke goederen van
dat land in de Unie verkocht of te koop aangeboden worden, gelegd,
geheven, geind en betaald zal worden ;

Ex waDEMAAL het ter mijner kennis gebracht is dat—

(a) rotsboor, water- en luchtbuizen ; ;

(b) aanvoerbuizen, onder andere gebruikt in verband met zuur,
bier, stoom, zendblazen, water, luchtdilewerktuigen, ver-
warmingstoestellen bestand tegen wijn en spiritus en oxy-
acetylens ;

(¢) zuigbuizen, ruw en gladde loop, met inbegrip van buis bestand
tegen wijn- en spiritus ;

(d) spoorwegbuizen, nl. lucht ledige, tender, wagon- stoomver-
warmingstoestel, uitloopbuis en lokomotiefsprenkelaars.

uit de Verenigde Staten van Amerikain de Unie ingevoerd, verkocht of
te koop asngeboden worden, tegen prijzen die minder zijn dan die bereikt
door de optelling van de posten vermeld in sub-artikels (I) en (I} van
artikel zes van Wet No. 35 van 1922 ; en dat daardoor een nijverheid
in de Unie ernstig benadeeld wordst.

Zo 13 HET dat ik krachtens en bij machte van de bevoegdheden aan
mij verleend ingevolge artikel zes van Wet No. 35 van 1922, mits deze

| verklaar, prollameer en bekend maak dat bij invoer in de Unie uit de

Verenigde Staten van Amerika er een specisal invoerrecht gelijk aan
het verschil tussen de prijs daarvan zoals vermeld in sub-artikel (I)
gevoegd bij de kosten vermeld in sub-artikel (II) van Wet No. 35 van
1922, en het bedrag wsarvoor zodanige goederen uit dat land in de
Unie verkocht of te koop aangeboden worden, opgelegd, geheven,

geind en betaald zal worden op de artikelen uiteengezet in klausules '

(@), (b), () en (d) boven vermeld.
GOD BEHOEDE DE KONING !

Glegeven onder mijn Hand en Het Grootzegel van de Unie van Zuid
Afrika, te Kaapstad deze Eerste dag van April, Ben duizend Negen
honderd en Vier-en-twintig,

ATHLONE,

Goeverneur-generaal,

Op last van Zijn Excellentie de Goeverneur-generaal-in-Rade.
HENRY BURTON,

No. 70, 1924.]
DUMPING RECHT OP DUITS CEMENT.

NADEMAAL hij sub-artikel (1) van artikel acht van de Doeane Tarief
Wet, 1914 (Wet No. 26 van 1014) zoals gewijzigd door artikel twaalf
van de Doeane en Aksinsrechten Wigzigingswet, 1923 (Wet No. 23 van
1923) bepaald wordt, dat wanneer in het geval van goederen in de Unie
ingevoerd van een klasse of soort, voorfgebracht of vervaardigd binnen
de Unie, de uitvoerverkoopprijs vrij aan hoord, voor een invoerder
binnen de Unie minder is dan die waartegen dezelfde goederen verkocht
worden voor gebruik in het land van ocorsprong in de gebruikelike en
gewone loop van handel, op de voornaamste markten van het uitvoerende
land, ten tijde van verscheping, plus de vrij aan boord kosten, en daar-
door nasr het cordeel van de Minister van Financién nadeel veroorzaalt
kan worden aan een Unie nijverheid, de Goeverneur-generaal bij pro-
klamatie in de Staatskoerant bekend kan maken dat op die goederen bij
invoer in de Unie een speciaal invoerrecht (of dumping recht) gelijk
aan het verschil tussen de voornoemde verkoopprijs voor de invoerder
en de prijs waarveor de goederen voor gebruik in het land van corsprong
als voorraeld verkoeht worden, plus de vrij aan boord kosten, opgelegd,
geheven, geind en betaald zal worden ;

Ex wapeMar de Minister van Finanecién mij bericht heeft, dat cement
vervaardigd in Duitsland verkocht wordt voor uitvoer naar de Unie,
tegen een prijs niet de werklike geldende waarde daarvan.voorstellende
wanneer. verkocht in de open markt voor bimnnenlands gebruik op de
voornaamste markten van Duitsland en dat daardoor nadeel veroor-
zaalet wordb aan een Unie nijverheid ;
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. Now, TEERETORE, under and by virtue of the powers in me vested

under sub-section (1) of section eight of Act No. 26 of 1914, as amended
by section twelve of Aet No. 23 of 1923, I do hereby declare, proclaim and
make known that from and after the date of this my proclamation in the
Gazetfe there shall be charged, levied, collected and paid on ‘cement

imported into the Union from Germany a special customs or dumping

duty equal to the difference between the price at which cement of a
like grade is sold for home consumption in Germany plus the free on
buargroharges and the selling price free on board to the importer. in the
Union : Provided that the special customs or dumping duty shall nof
in any case exceed twenty-five per cent. ad valorem, and provided further
that the provisions of this my proclamation shall not apply to eement
which was exported to the Union from Germany prior to the date of

publication thereof.
GOD SAVE THE KING!

Given under my Hand and the Great Seal of the Umon of South
Afriea at Cape Town, this Tenth day of April, One thousand Nine hundred
and Twenty-four.

ATHLONE

Governor-General.

By command of Hir ]"xoel]enr:y the Governor- General-in-Council. ~
'HENRY BURTON

' Zo 18 mmr dat ik, krachtens en bij machte van de bevoegdheden
mij verleend bij sub-artikel (1) van artilel acht van Wet No. 28 van
1914 zoals. gewijzeigd door artikel fwaalf van Wet No. 23 van 1923
varkla.a,r, proklameer en bekend maak dat vanaf en na de datum van,
deze mijn proklamatie in de Staatshoerant, er op cement in de Unie
ingevoerd van.Duitasland een speciaal invoerrecht of dumping recht
gelijlc aan het wverschil tussen de prijs waartegen cement ven dezelfde
kwaliteit verkocht wordt voor binnenlands verbruik in Duitsland plus
de vrij aan boord kosten en de verkoop prijs vri] aan boord voor de

Ainvoerder ih de Unie, opgelegd, goheven, geind en betaald zal worden :

Met dien verstande dat het speciale invoerrecht of dumping recht in geen
geval vijf-en-twintig percent ad valorem te boven zal gaan, en met dien
verstande voorts dat de bepalingen van deze mijn proklamatie miet
van toepassing zullen zijn op cement dat vior de datum van de publi-
katie dasrvan uit Duitsland naar de Unie uitgevoerd werd.

GOD BEHOEDE DE KONING !

Gegeven onder mijn hand en het Grootzegel van de Unie van Zuid-
Afrika te Khapstad, deze Tiende dag van April, Een duizend Negen
honderd Vier-en-twintig,

- - - ATHLONE,

Goeverneur-generaal.
Op last van Zijn Excellentie de Goevernsur-generaal-in-Rade.
HENRY BURTON.

Printed by the Care Trves Limrrep, Cape Town. —C.1224,



